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Ref.: Expediente No. 1L052.726
Solicitud de Patente a nombre de
INTERMUNE, INC.

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como aparece al pie de
mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad INTERMUNE, INC.,, solicitante de la patente de la referencia, en
respuesta al oficio No. 010917 notificado por fijacién en lista el dfa 15 de julio de
2011, atentamente me permito presentar:

1. Documentos donde consta la cesién del derecho a la patente otorgada por los
inventores a favor de mi mandante.

Sobre el particular, es importante resaltar que de conformidad con las normas
legales vigentes, numeral 1.2.1.1 del Capitulo Primero, Titulo X de la Circular
Unica expedida por la Superintendencia de Industria y Comercio, y articulo 2
de la Convencién de la Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar
como parte de los trdmites de propiedad industrial ante la Superintendencia de
Industria y Comercio no requiere traduccién. Por otro lado, la legalizacion
consular y/o diplomaética de los documentos expedidos en el extranjero no es
necesaria. Por lo tanto, los documentos anexos a este memorial son validamente
presentados en idioma inglés y con la correspondiente apostilla.

2. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y Representacién
Legal de dicha sociedad y con su respectiva traduccién del inglés al espafiol.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3° inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Serior Superintendente,

Dihets APC

ILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN
C.C. 41.654.882 de Bogota—
T.P. 20824 CS)



SECRETARY OF STATE

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the title of the public official who has signed

the public document, and, where appropnate, the identity of the seal or stamg which the public document bears.
This Apostille does not certify the authenticity of the underlying document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its termfories or possessions.
To verify the issuance of this Apostille, go to www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public daocument

2. has been signed by Marguerite Louisa Levy

w

acting in the capacity of Notary Public, State of California

hat

bears the seal/stamp of Marguerite Louisa Levy, Notary Public, State of California
CERTIFIED

o

At Sacramento, California

o

the 25th day of July 2011

7. by Deputy Secretary of State, State of California

@

No. 71195

w

Seal/Stamp:

10. Signature

/lflbgﬂbﬂ«_’

Secretary of State

o LUl

NP-24 A (REV. 1-07) QSP 07 104060




CALIFORNIA ALL- PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIVIL CODE § 1180
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State of California

County of =2z = Meteo
On_lt e 1. DG UL pefore me, LY (?fjptrﬂt{_c L&u ot L_&*UL NC"\"”‘E—J .

Date Here Insert Name and Title of the Officer

personally appeared \(_» Ve %Q\Lm O e\

Name(s;u ol Signar(s}

who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the personiay whose name(s)y isfare’
subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that he/shefttrey executed the same in
his/herdheir authorized capacity(iesy; and that by
MARGUERITE LOUISA LEVY his/fhertheir signature(sy on the instrument the
Commission # 1827546 person(s); or the entity upon behalf of which the
Notary Public - California person(s) acted, executed the instrument.
San Mateo County

1 certify under PENALTY OF PERJURY under the
laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Srgnamﬁd/’,ﬁwxz / (m/_//

Place Notary Seal Above 0 Signalure of Nolary Pulilic
OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable lo persons relying on the documenr
and could preven! fraudulent removal and reattachment of this form 1o another document.

Description of Attached Document
Title or Type of Document:

Document Date: Number of Pages:

Signer{s) Other Than Named Above:
Capacity(ies) Claimed by Signer(s)

Signer's Name: Signer's Name:
O Corporate Officer — Title(s): iJ Corporate Officer — Title(s}):

L7 Individual RIGHT THUMBPRINT (] Individual RIGHT THUMBPRINT
_ ] OF SIGNER ) OF SIGNER

[ Partner — L] Limited [J General | 1op of thumb here O Partner — [l Limited 1) General | Tgp of thumb here

U

g

g [J Attorney in Fact [ Attorney in Fact

Ig} J Trustee (J Trustee

::g O Guardian or Conservator [ Guardian or Conservator

@ C) Other: [1 Other:

i - . . )

ol Signer 1s Representing: Signer Is Representing:

|‘(§

@

gﬁ’ﬁe‘v LA S P Sy Sy S CR R A B B B B O O SO S e S R R S S & S S T G IO 810, 8 £ S S s Sl At e s Sl o S Bl Bds e S )
€ 2010 National Notary Association » NationalNotary.org * 1-600-US NOTARY (1-800-876-6827) llom HSQOT



This Apostille only certifies the authenticily of the signature and the litle of the public official who has signed

the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Aposiille does not certify the authenticity of the underlying document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its lerritories or possessions.
To verify the issuance of this Apastifle, go fo www. sgs.ca. gov/business/notary/apostille-search/

APOSTILLE

SECRETARY OF STATE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by C. Tang

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of C. Tang, Notary Public, State of California
CERTIFIED

5. At Sacramento, California

6. the 26th day of July 2011

7. by Deputy Secretary of Stafe, State of California

8. No. 43882

9. Seal/Stamp:

NP-24 A (REV, 1-07)

i

10. Signature

/lh‘vgw

BY.

Secretary of State

s

0OSP 07 104460




ACKNOWLEDGEMENT

State of California

County of San Mateo } >

On b—" l‘i }Q—'& 1\ , betore me, C. Tang, Notary Public, personally
appeared Robin Stecle who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the
« person whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me thai
she executed the same in her authorized capacity, and that by her signature on the
instrument the person, or the entity upon behalf of which the person acted, executed the
instrument,

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of
California, USA that the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal. [SEAL]

€ TANG
Commission & 1649786
Notary Public - California

il o .‘-. ) z

: "y :
it o San Mateo County z
My Comm. Exgim m; 17, 2013 [

AT

-




Clarke, Modet & C°

P-Z550

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El {la) abajo firmanle {(En adelante ELL CEDENTE)

1. BRADFORD, Williamson, Zicgler
2. SZWARCBERG, Javier

en su cardcter de invenior /disciiador con
domicilios en:

3

Por el presente documento declara que cede todos y
cada uno de los derechos que le corresponden o
puedan corresponderle sobre la siguiente mvencion,
modelo  de utilidad, disefie industrial  No.
PCT/US2009/063702

a: INTERMUNE, INC

Con domicilio en 3280 Bayshore Boulevard,
Brisbane, California 94005-1021, Estados Unidos
de América.

En prucha de la mutua aceptacion de esta cesion
ambas partes CEDENTE y CESIONARIO firman el
presente documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De

1. BRADFORD, Williamson, Zicgler

ASSIGNMENT
The undersigned (Hereinafier THE ASSIGNOR)

1. BRADFORD, Williamson, Ziegler
2. SZWARCBERG, Javier

Inventor /designor of domiciled at

1.
2,

Do hereby declare that it assigns all and each of his
rights and privileges on the following invention,
industrial design, and utility model No.
PCT/US2009/063702

to INTERMUNE, INC

With domicile in 3280 Bayshore Boulevard,
Brisbane, California 94005-1021, United States
of America.

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment,  both  partiecs  ASSIGNOR  and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed al

on this day ol of

1. BRADFORD, Williamson, Zicgler

El Cedente /The Assignor

2. SIWARCBERG, Javicr

El Cedente /The Assignor

2. SZWARCBERG, Javier

I Cesionario/The Assignee

El Cesionariof The Assignec
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SECRETARY OF STATE

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the litle of the public official who has signed
the public document, and, where appropniate, the idenlity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the authenticity of the undetiying document for which it was issued.

This Apaostille is not valid for use anywhere within the United States of Amenica, its ternfories or possessions.
To verify the issuance of this Aposlille, go o www.s0s.ca. gov/business/nolary/apostilie-search/

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

=

Country: United States of America
This public document

2. has been signed by C. Tang

w

acting in the capacity of Notary Public, State of California

R

bears the seal/stamp of C. Tang, Notary Public, State of California
CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 14th day of July 2011

7. by Deputy Secretary of State, State of California

@

No. 83320

©

Seal/Stamp:

10. Sighature

Netnme Btrrta__

Secretary of State

B /3

NP-24 A (REV. 1-07)
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ACKNOWLEDGEMENT

State of Califorma

County of San Mateo

On AW\ 22,20 {) , before me, C. Tang, Notary Public, personally
appeared Wi]liams@ Z. Bradford who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the person whose name is subscribed to the within mstrument and
acknowledged to me that she executed the same in her authorized capacity, and that by
her signature on the instrument the person, or the entity upon behalf of which the person
acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of
Caltfornia, USA that the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal. [SEAL]

C. TANG

Commission # 1849786

Notary Public - Californis
San Mateo County

My Comm. Expires Maz 17,2013 [

;

e
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SECRETARY OF STATE

This Apastifle only certifies the authenticity of the signature and the litle of the public official who has signed

the public document, and, where approprale, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostifle does nof certify the authenticity of the underiying document for which it was issued.

11 This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its temlories or possessions.
To verify the issuance of this Apostille, go o www.s05s.ca.gov/business/notary/apostille-search/

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by C. Tang

w

acting in the capacity of Notary Public, State of California

R

bears the seal/stamp of C. Tang, Notary Public, State of California
CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 14th day of July 2011

7. by Deputy Secretary of State, State of California

o

No. 92731

9. Seal/Stamp.

10. Signature

A 4 ‘
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Secretary of State

By 72 1

NP-24 A (REV. 1-07) OSP 07 104060




State of California

County of San Mateo

ACKNOWLEDGEMENT

L

On N MMMz 201

. before me, C. Tang, Notary Public, personally

appeared Robin Steele who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the
person whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that
she executed the same in her authorized capacity, and that by her signature on the
instrument the person, or the entity upon behalf of which the person acted, executed the

instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of
California, USA that the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official scal.

(g

|

C. TANG
Commission # 1849786
Notary Public - Caliternia

$an Mateo County

My Comm, Expires Ma 17,

F4
:

2013

|0



Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA. A A, 92397 COLLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENT)

1. BRADFORD, Williamson, Ziegler
2. SZWARCBERG, Javier

en su caracier de mventor /disenador con
domicilios en:

Porel presenic documenio declara que cede todos y
cada uno de los derechos que le corresponden o
puedan corresponderle sobre la sigutente nvencidn,
modelo de utilidad, dischio industrial  No.
PCT/US2009/063702

a: INTERMUNE, INC

Con domicilio en 3280 Bayshore Boulevard,
Brisbane, California 94005-1021, Estados Unidos
de América.

En prueba de la mutua aceptlacion de esta cesion

ASSIGNMENT
The undersigned (Hercimafler THE ASSIGNOR)

1. BRADFORD, Williamson, Ziegler
2. SZWARCBERG, Javier

Inventor /designor of domicited at

1.
2.

Do hereby declare that it assigns all and cach of his
rights and privileges on the following invention,
indusirial  design, and utility model No.
PCT/US2009/063702

to INTERMUNE, INC

With domicile in 3280 Bayshorc Boulevard,
Brisbane, California 94005-1021, United States
of America.

As a proof of the mutual acceptance of this

ambas partes CEDENTE y CESIONARIO firman el assignment, both  parties  ASSIGNOR  and
presente documento. ASSIGNEE sign the present document.
Dado y firmado en Granled and signed at
A los Dias de De on this day of of

illiamson, Zicgler 1. BRADFORD, Williamson, Ziegler

s
7B} Cefferite 7The ASStgror E1 Cedente /The Assignor
2. SZWARCBERG, Javier 2. SZWARCBERG, Javier
El Cedente /The Assignor

F¥ Cesionario/The Assignee El Cesionario/The Assignee “

Este documento dcbe ser otorgado ante Notario
piblico y legalizado por cl Cénsul de
Colombia) o por Apostilla

(This document must be signed before Notary
Public and legalized before the colombian
Consul) or by Apostille
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SECRETARY OF STATE

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the fitle of the public official who has signed

the public document, and, where appropriate, the idenlity of the seal or stamp which the public document bears.
This Aposiille does not certify the authenticity of the underying document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its lermitories or possassions.
To verify the issuance of this Apostille, go to www.sos.ca.govwbusiness/notary/apostille-searct/

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Couniry: United States of America
This public document

2. has been signed by C. Tang

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of C. Tang, Notary Public, State of California
CERTIFIED

5. At Sacramento, California

6. the 14th day of July 2011

7. by Deputy Secretary of State, State of California

8. No. 26033

9. Seal/Stamp.

§: 1L,
EOTOO
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10. Signature

Secretary of State

BY A2 ‘v
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Clarke, Modet & C°

COLOMRBIA

COLOMBIA

Currera 11 N®86-53 Piso 6 Bogotd Colombia Tel: (57 1) 6181088 Fax: (57 1) 6350824-Email: info@ctarkemoder.com.co

PODER

Yo {nosotros), abaje hinnanie(s)

en i {nuesiro) cardeler de represenrante(s} legales de
INTERMUNE, INC.

una sociedad organizuda y existente de acuerdo con las leyes de

y en actual cumplimicnto de¢ su objeto social, con demicilio en 3280
Bayshoré Boulevard, Brishane, Californin 94005-1021, Estados
Unidas de Américn,

por el presente instrumento conficio {(conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ IYALEMAN, con Cédula de Ciudada-
nia No. 41.654.882 de Bogotd, ¥ tp. 20824 con domicilio en Bogotd,
Colombia, para gue actuando en su orden en nombre del (de la) otorgan-
te Te (ln) represenlen ante cuslguier entidad, autoridad y/o persona,
cspecialimente anke Jas del orden Administrativo, Contencioso Adminis-
tmlivo, Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro en lo
referente a los sigutentes asuntos:

1} Selicitur, tramitar, ohtener ylu regisuar cualguiera de las modalidades
de Propiedad Industeinl, 1ales como; patentes de invencidn, modelos de
ulilidad; disefios indusirigles, variedades vegetales; mareas, lemas,
noanbres y ensefias comerciales y denaminaciones de origen; asi como
sus renovaciones, prorrogas, iransferencins, combios de nombic yio
domieilio, conlralos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obener y/o regisirar derechos de autor, en cualquie-
o de sus presentaciones asi come la proteceion de secretos industriales y
know-how. ‘

3) Solicitar, tromitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permiscs
ylo licencias de funcionamicnto; asl como sus renovaciones o prorrogas,
transferenciag, cambios de nombre y/o domicilio, conlralos y licencias.

4) Ejercer acciones de aposicién, observacidn, reclamos, reconsiderncidn,
reposicion, apelacidn, cancelacidn administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesidn de licencias, proteccidn de secretos
industriales y demés acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en conirn de la competencia
desleal, acciones derivadas de la oblencidn o explotacién de licencias,
nccioncs de indemnizacion de perjuicios. Tumbidn podri(n} inlervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutclas
y de pelicia; en acciones o juicios promovidos por ¢f (la) mandente o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el gjercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultndos para: conciliar, cancelar, transigir, compraomeler en
arhitros, desistir, recibir y tomar posesitn de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesidn,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no 1a agencia oficiosa.

8) Ast mismo faculio {facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

[ado y finnado en

a los dias dc

POWER OF ATTORNEY

1 (we}, the undersipgned

Tegal representative(s) of
INTERMUNE, INC

an organization existing under the taws of

and in present execution of its busingss activity, domiciled at 3280 Bavshore
Boulevard, Brisbane, California 94005-1021, United States of America.

de herchy grant POWIER OF ATTORNEY o DILIA MARIA RODRIGUEZ
IYALEMAN, identification card No, 41.654.882 of Bogotd, und tp. 20824
residing in liogotd Colombia, to act in the order of their appointment in behall
of grantor before any enfity, authority andfor nutural or juridical person,
speciatly before those Administative, Administrative-Contentious, Judicial,
arbitration courts, and/or any other, in all matlers concaning the following:

1} To apply, process, oblain and/or regisier any of the modalities ol Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; designs, plant
variclics; Marks, Slogans, Trede Names and emblems and nppellations of
Origin; as well as their renewals, assignmens, changes of nane andfor
domicile, agreemenis and licenses.

2} To apply, pracess, obtain andfor register copyrights of any kind 03 well as
pratection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanilary regisiralions, operating
authorizations and/or hicenses; as well as their renewuls or  assigniments,
changes of name andfor domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideralion,
appeal or legal remedics, cancellations, nullity, protection o the consuimer,
granting of licenses, protection of rade secrets and other actions related with
rights derived {rom the above- menlioned matters and against the unfair
contpetition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participaic in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trinls; the aclions for
wrif mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him,

5} To register domain names before the competend entity.,

6) To the effect of 1his mandate the above-named proxy are empowered ta:
conciliate, cancel, scttle, submit to arbitration, withdraw and 10 receive and
tuke possession of the liligation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admif the facts of the casc.

7} To ratify or nat the officious agency.

8) 1 (we) hereby appoint the alore mentioned atigaieys with powers to receive
notifications and to designate judiciol and e dicial attomeys, substitute

1 q Aﬁpor?ﬂﬂal“
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CERTIFICADO NOTARIJAL

{Cuando ¢l solicitnnte es SOCIEDAD)

Alos dias del mes de de

. el Motario que suseribe DA FE de que:

(nombre de la persona gue firma el poder)

mayor de edad y domiciliado

finnd de su pufio

y letra el documento que anleced,
2. Conoce al{a la) ororgante y que este (a) estd legalmente capacitado
paro ¢! olorgamiento.
3. El otorgamie  ha firmado el referido  documento  en su cardeter
de
de la persona juridica INTERMUNE, INC

4. La citada persona juridica con sede en 3280 Bayshore Boulevard,
Brishane, California 94005-1021, Estades Unidos de Américn., estd
legalmente  constituida, que tiene  actealmente existencia® legal v
que el acto para ¢l cual se ha otorgado esic poder estd comprendida
enire os que constituyen su ohjeto social.

3. El otorganie ticne efcetivamente la represenlacion que oslenta, que
esia es legitima y que estd faculiado para otorgar este poder.

6. las anigriores cenilicaciones de los puntos 3,4 y 5, me conslan porque
he 1enido a la vista los documentos auténticos.

MNotario Pablico
NOTA: A continuacion de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario ['ablico.

CERTIFICAIXY NOTARIAL
INDIVIDUO)

(Cuande el solicilante  es

A los dins del mes de de
. €l Notario que suscribe DA )E de que:

l.

(nombre de la persona que finna et poder)

mayor de edad y domiciliado cn

firmd cn su presencia
¢l documento que antecede, conoce al olorgante y que este esth
legalimente capiicitado para e} olorgamienta.

Motario Pablicn
NOTA: A continuacibn de lo anlerior, el Cénsul de Colombiz dche
autenticar In finna del Notatio Piblico.

Para todos los demds paises el Sefior Cénsul de Colombin o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de la existencin legal de 1a sociedad, 2) de que ests ejerce actual-
miente su objeta social, y 3) de que In personn o personas que otorgan
el poder estin facultndas para hacerlo, dejando

constancia asi mismoe dec que tuvo a la vista las pruehas que ncrediten
tales circunstoncius. ’ )

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE

({ When (he applicant is a CORPORATION)

This day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

I Qﬁl??m Sl

{name of the person who signs the power of attoniev)

ol Al - age and
in C&a(tlﬁNV\.L/\. P

the foregoing document.
2. The grantor 15 10 him personally known and that he/she has legal capacity to
exccute the document.

domiciled
scl his hand on

3. Thg grantor  has  execunied  the f[rcgoing document in his capacity
of’
of the juridical person_INTERMUNE, iNC

4. The mentioned juridical person with place of business in 3280 Bayshore
Bouwlevard, Rrisbane, Californls 94005-1021, United States of Americn,, is
duly organized, has actual legal existence and Uhal the purposes for which

the power of attarney s granted are within the scope of is corporate purposes,

5. The grantor has in  act the referred quality and thai hister
representation is Jegal  and that  hefshe  is empowered to gram shis power

ol attorney.

6. 1 have based the above centifications 3, 4 and 5, on the authenlic docwments

‘hic :
which for such purpose were exhibited (o 1 C. TANG

Commission # 1849785

Notary Publlc - California §
San Mateo County

My Comm. Expires May 17, 2013

olary Public

-

NOTA: Then the Colombian Consul muk
Public.

NOTARIAL  CERTIFICATE ( When the applicant s on P
INDIVIDUALS) e
R
On this day of b.‘:
the undersigned Notary CERTIFIES that:. i"
1. /’{E
(name of the person whoe signs the Power of Attomey) _.Q?" .

of iegal age and domiciled al

signed in his presence the  foregoing
document, the grantor is to him personally known and thal he/she has legal
capacity o executc the document,

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul mugt legalize the signalure of the Notary
Public.

For all other countries the Colomblan Censul or before who i is granted
must issuc a certificatton stating 1) the legal cxistenag® the corporation,
2} that the corporate purposes are actually beingfccomplished , 3) that
the person or persens who grant this Power gifAtiorney are empowered
to do it. The Consul will certifywaisndhat thyf cumcn_%gﬂgpcln those
TR T D HE A e ey
clreumstances were ethihllﬁdétﬂ t!}lg‘;jlé“l e » {h!?‘:“‘.a!\
Astal it ) i g "E:“l"-"ﬂé.mh!'.m b

o
iAo

i 1 MBS,

LEGALIZATION BY
ATOSTILLE.




Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 de 1995 del Ministerio de Justicia, del documento
legalizado mediante la APOSTILLA No. 26033 de 14 de julio de 2011 expedida en
Estados Unidos de América correspondiente a un documento de poder otorgado

por la sociedad INTERMUNE, INC., con domicilio en Brisbane, California, Estados
Unidos de América.

Documento de poder: Firmado e1 23 de mayc de 2011 en
Brisbane, California, Estados Unidos por firma ilegible, en
inglés con. idéntico texto en espafiol diligenciado en la
columna izquierda del documento, por lo que no se hace

necesaria su traduccidn.

Certificado notarial:

Este dia 28 de octubre de 2009, el suscrito notario CERTIFICA
que:

1. Robin Steesle, mayor de edad y domiciliado en California,

Estados Unidcs de América firmé el documento anterior.

2. El otorgante es conocido personalmente por él y él/ella
tiene capacidad legal para ejecutar el deocumento.
3. El otorgante ha ejecutadc el documente anterior en su

capacidad de Abogado General de la perscna Jjuridica
INTERMUNE, INC.

(Nota del traductor: El resto del documento se encuentra con
idéntico texto en la parte izquierda del documento en idioma
espaitol, razon por la cual no se hace su traduccidn).

Documentce legalizado mediante firma y sello gpr C. Tang,

comisidn No. 1849786, notario publico de California, Condado

de San Mateo, mi comisiodn termina el 17 de mg

-~ vn e e ey
o Cnoa dwiiCirvuto ide !
A . hago constar que dgla’

M colneida ddn sy Originht
e At vighy, o i 3

j-'ﬂaqi:l'
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Traductor ¢ Intérprete Oficial
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ESTADO DE CALIFORNIA
SECRETARIGC DE ESTADO
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Esta Apostilla unicamente certifica la autenticidad de la
firma y el titulo del oficial que ha firmado el documento
publico y, cuando sea apropiado, la identidad del sello o
estampilla que lleva el documento piblico. Esta Apostilla no
certifica la autenticidad del documento para el cual fue
expedida. Esta Apostilla no es vélida para uso en ningan
lugar dentro de los Estados Unidos, sus territorios o

posesiones. Para verificar la expedicidén de esta Apostilla

vaya a www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/

)
APOSTILLA it

(Convencidn de la Haya de 5 de octubre de 1961) 0}

Id
e
{

G T
S:::'l' iHr

1. Pais: Estados Unidos de América —
2. Este documento publico ha sido firmado por C. Tang

3. Actuando en su calidad de Notaric Publico, Estado de

California :'“<~’§g
4. Lleva el sello/estampilla de 'C. Tang, Notario Phblié -

?,_J

Estado de California

CERTIFICADO

En Sacramento, California

E1 14 de julio de 2011

NO. 26033

5

6

7. Por Secretario de Estado Diputado, Estado de California
8

9. Sello/Estampilla: El gran sello del Estado de California
1

0. Firma: ilegible, Secretario de Estado

Por: firma ilegible

Sello de la Oficina del Secretario de FStagwﬁﬁ’§?3§:uammuo
Bngu!é ;' Cal hayo -Conslar que til
comclda can su Qﬁgln ),
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